ina'-.‘

divali se pred sebe a nemluvili. Vypadali sedlf, ofuméli a velmi
StarLRychle jsem stéahl hlavu od okna a még jscfm naJ(-ianlé
po té zamilované néladg, a kdyZz jsem uxlc}el, 76 Erotl lzr’mh
pochoduje &eta brundtnych, zdr:avé vyhlizejfcich némeckyc
vojékit a zpfvajf si néjakou pisn}éku o Lebe wohl, Ivinka, za-1
botil jsem radsi do postranni ulicky, ab;lrch se na né nemuse
divat, protoZe jsem se néjak stydél, nevim ami za co.

Potom jsem uvidél pana doktora Strasse uvi jenon’rl Jeirllo(:lll.
Utikal jsem se saxofonem prﬁcbodem v domé, ktery Ved 'ci
7idovské ulice, a tam jsem vrazil do pana doktora. Poz ravi
jsem ho a zustal jsem v rozpacich §tét. Pan doktor’ se l;)iezi\izz‘-‘
razné¢ a jakoby stydlivé usmz'ﬂ a tekl: ,,]z}k.se vitmkl da{) ?
,,Dobfe,  fekl jsem a zastydél jsem se za to, Ze jsem fekl dot dre,
i kdy# to byla pravda, a polilo mé }_1orko,v kdyz jsem si uv;: Oi
mil, ¢ mi pan doktor vykd, aé}mh kd}:z jsem s.ium m uzl
naposled, jesté mi tykal, ale to jsem oviem chodil teprve p‘c:
tercie. OdmlZeli jsme se a ja nevédél, co 1:1ct. ,,Co to nesetef:
zeptal se pan doktor a ukdzal na dlouhy kufr s te(rix.orsa)vio o-
nem. ,,Saxofon,* fekl jsem. Pan dolv(tor se na mé& udiven¢ po-
dival. ,,Saxofon? Ale —* ale ned.orekl to. Zdalo se mi, Ze se
zalervenal, a ji se v tom okamZiku Vzaéerv?n?l tva.ky,vznovué,t
protoze jsem pochopil, pro¢ to nedotekl; védél, Ze l;xz nem
pravo, ptat se po mém zdravqtnim stfxyu,vpo tom, jak se saxo-
fon snas s mymi prﬁduékaml, nebovt. je zid, a tc_)hle je moje,
arijskd zalezitost. A tak se jenom m?Jak, Devim Jak,v sglrpnou
rozloudil a odesel, a ja védél, co mi chtél Fict, a Yede jsem,
%e jednou budu muset saxofonu zanechat, protoze to moje

adusky nesnesou.
B '1;'0 };3yla viibec posledn{ diagnéza pana doktora Strasse

v nafem méstecku.

j gdél, z fné obésili. Za nic.

Potom jsem se dozvédél, Ze ho v 'Ferevz ) -

Nepozdravil pry néjakého esesika. Meél piece vzd'ycky takovy

slaby hlas, takovy, ktery sly§fm dosud, kdy uz ty silné, zdravé,
vojacké hlasy ddvno zmizely v opovrzeni Casu.

159517
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PAN UCITEL KATZ

KdyZ jsem chodil do tietf t¥idy, dali m& na¥i uéit néméinu,
protoZe ve Skole zacinala némiina ve &étvrté t¥dg, Tak to
délali vzdycky. V sekundé mé dali na latinu a v kvarté na
francouzstinu, jenomze j4 jsem se tenkrat chtél udit anglicky,
a tak jsem se francouzitinu neulil a koupil jsem si uéebnici
anglictiny a potajmu jsem se ucil anglicky.

Ale na néméinu mé dali k panu uliteli Katzovi, ktery
bydlel v Zidovské ulici v domé, kde diy byvala Zidovska $kola,
a byl to utitel Zidovského nédboZenstvi a kantor v synagéze.
Byl mali¢ky a holohlavy, ale umél krasné zpivat a hrat na
housle a na harmonium. Bral za hodinu osm korun, a to bylo
méné nez u viech jinych uditel?.

Mél jsem veliky strach, kdyZ jsem $el prvné na hodinu
a zvonil jsem u zasklené dfevéné piepazky v prvnim patie
Zidovské Skoly, kde byla difv tifda, ale ted byla prepaZena
tou zasklenou prepazkou, a tak z nf byla na jedné strané pied-
sfi, z které se Slo do modlitebny, a na druhé strang predsiii,
z které se §lo do kantorova bytu. Ml jsem strach, ale pan uci-
tel Katz byl hodny a vlidny a odvedl mé& do kuchyng, kde se-
dé¢la na Stokrleti u kamen jeho panf ve starém Zupanu a byla
tlustd, a pan utitel mé posadil ke kuchyniskému stolu a otevrel
piede mnou novou udebnici néméiny, kterd zapraskala ve
hitbeté, a na prvni strdnce byl &ernobily obrazek néteho kula-
t¢ho a $pinavého, coz bylo vejce. Pan uditel mi vlidnym hla-
sem fekl, Ze vejce se fekne némecky Ei, a tak jsem se zadal
utit némecky tplné od za&tku, od vejce. Das ist ein Ei, #kal
pan utitel, a ja to po ném opakoval. Ist das ein Ei? ptal se pan
utitel, a hned sim odpovidal: Ja, das ist ein Ei, a j4 to opakoval
po ném.

Pan utitel Katz neutil jen némecky, ale vyucoval také
Zidovskému néboZenstvi. To se utilo hebrejsky, proto musely
Zidovské déti chodit nejdifv na hodiny hebrejitiny. Zidé ale
musf mit na hlavé klobouk, kdyZ se modlf nebo kdyz délaj
néco, co mé co délat s nabozenstvim. Proto se nékdy stavalo,
¢ kdyZ jsem piiSel na hodinu némiiny difv, sedéli u pana
uditele Jonas Lewithii a Itzik Kohnti a od¥ik4vali velice nahlas

FL
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tajemné véty fedi, ktera byla hebrejitina, a na hlaiwé méli
klobouky pana utitele Katze, jeden na vﬁgdni den a jeden na
$4bes, které jim zapadaly az po usi, protoze bylo lét9 a horlio
a oni si na hodinu naboZenstvi nepfinesli svoje fepice, takze
jim pan utitel musel pljcit svoje klobouk?r, které jim ale bylz
veliké. Sedéli zpi{ma na zidlich a kouk%h po mnevnafoukafl.e
a opovrzlive, nebot mluvili feti, které ja nerozurvr-xel, a vykfi-
kovali loulabim selah $mé a$hoazim nebo f:ak nerak, .'ftle pan
uditel jim stale skdkal do feli a opravc:val je, takZe asi tu re(‘:
také moc neuméli, jenze ja ji neumél vitbec, proto se mi mohli

smat.

To s témi klobouky se stalo pak jesteé jeqnou, kdyi se
vdavala dcera pana ulitele Katze Ruth. B]rala si pana Isidora
Kafku z O., ktery tam mél malou tovarnitku na sesity a byl
to ortodoxn{ zid. Svatba byla také ortodoxnf a oddaval je
slavny rabin z Kolina, a protoZe pana qéltele F.atz_e znalo
hodné lid{ a #kali o ném, Ze je to hodny %id, jako to fikali o panu
doktorovi Strassovi a jako zase naopak o MoSem C}lbkalo}z!O\il
tkali, Ze je to zly Zid, proto piisli na svatbu ’nvejenom 7idé,
ale také mnoho kiestand. JenomZe to b'ylo v 1été, b}rl.o horlfo
a oni piisli bez klobouktt a do synagogy je n:achteh pustit.
Bylo to trapné, protoze kazdy chtél svatb'u vidét, ale’ doxfn1tf
je nechtéli pustit, a tak stali pred synagogou a n.au‘la.vah3 az
najednou ptibehl pan 1z4ak Eisner s niisi na ?adcch ase dvéma
kostky, viechno plné kloboukt davno szl}:ch z .modzr, které
ve svém obchodé nemohl prodat, vielijakych %lrardu a ko-
mickych bufinek, a zatal je plj¢ovat po korune a na zalohtf
deset korun, a za chvilku je mél rozebrarllé, nebot svatba‘uvz
zatinala a vdichni to chtéli vidét a hrnuli se rychle dov.mtr.
Proto si taky klobouky nevybirali, jenom ryc}_lle panu ElSvIle.-
rovi vrazili zalohu, takZe nékteff je méli veliké a Jlr}i pr.ihé
malé. Mij otec, ktery mél velikou hlavu a bvyl velmi veliky
a vysoky, mél na hlavé malinkou $edivou bufinku, kterou si
musel kazdou chvili pfidrzovat rukou, aby mu nespadla.
Musel jsem se smét a dostal jsem od otce pohlavek a ze syna-

gbgy mé vyhodili.

Pan utitel Katz vyudoval vzdycky v kuchyni a jeho man-
yelka sedéla na Stokrleti u kamen a poslouchala. Prvni lé-
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{a neifkala nic, teprve pozdgji, kdyZ uz jsem umél dobte
némecky a uz jsme jenom &etli pohddky a knizky a j& vypravél
obsah, a potom tpln& nakonec, kdyZ piidli Némci a ja jesté
rok chodil k panu utiteli Katzovi a uZ jsme mluvili jen o poli-
tické situaci, skdkala ndm panf utitelové do fedia pfizvukovala
panu uditeli. Ale prvni léta jen mlcela.

Pan uditel udil vlastni metodou, pomalu a systematicky.
Neustale mi daval sklotiovat piiklady na sklotiovani, nejradéji
der gute alte Wein. Skloiloval jsem spravné der gute alte
Wein, des guten alten Weines, dem guten alten Weine, den
guten alten Wein a pan utitel pokyvoval hlavou a ja pfi tom
dostaval stra§nou chut na dobré staré vino, které pan ucitel
tak rad daval sklotovat, ale myslim, Ze ho sdm nikdy ani ne-
pil, aspoit ne moc, ponévadZ byl chudy. Potom, kdyZ uZ jsem
némecky dost umél, ffkaval vidycky: Das, was du kannst,
Daniel, das kann dir niemand nehmen. Darum lerne, lerne
deutsch. A vypravél, jak za prvni svétové valky byla bida
i lidé ani za penize nemohli nic dostat, ale on chodil po sedla-
¢fch a vyutoval némecky, und dafiir bekam ich Approvisation,
fikal, Mehl, Butter, sogar Fleisch, Fikal, a fikal to pomalu
n # diirazem, skoro zboZné, a ja zas pokazdé dostdval stra§nou
chut na Mehl, Butter, sogar Fleisch, atkoliv jsem jinak moc
nejedl, kromé cukrovi. Du kannst alles verlieren, Daniel,
Geld, alles, fHkaval. Nur was du da hast — a ukazoval prstem
na svou holou hlavu — das kann dir niemand nehmen. Kdyby
piifla nova vélka, ffkaval, netrpéli bychom nouzi. ProtoZe
lidé by se pofad chtéli u¢it némecky a on pry by jim mohl
flci, 2e nechee penize, ale Mehl, Butter und sogar Fleisch.
Auch Milch, ffkal, kdyZ si vzpomnél, a spokojené se pfitom
usmival,

Veder v patek nékdy skonéil hodinu difve a poslal mé
domi, protoZe vyS$la velernice a zaéfnala modlitba. Pristi
tyden v dtery mi tu chvilku pak pokazdé vynahradil. Ale ja
neliel domi, ale schoval jsem se do tmavého vyklenku na scho-
dech a dival jsem se, jak pres tfidu, pfepaZenou zasklenou
piepdZzkou, chodf zidé do modlitebny, pan Abraham Lewith,
otec JondSe Lewitha, pan doktor Strass, pan Ohrenzug, ktery
mél velkoobchod stfiznim zboZim, a jeho syn, septiman Benno
Ohrenzug, i jinf, které jsem vSechny ani neznal, a pak se z modli-
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tebny ozval zpév, to zpival pan utitel Katz, ktery byl kantorem,
a pak divoka smésice hlasti, Ze se mi zdalo nepochopitelné, Ze by
to vydévali pan Lewith, pan Ohrenzug, pan doktor Strass a pan
Abeles, jehoz dcera Sira zavodila za S. K. K. v plavani na-
znak, a hlasy se zvedaly a zvedaly, a pan utitel Katz mél na-
jednou hlas silny a lkavy a krasny a ja poslouchal a skoro jsem
se zalykal ng¢jakou divnou a neznamou a stra§nou touhou
a vymotal jsem se z tmavého vyklenku a po schodech dold pied
$kolu. Nad vé#i zamku na kopci, na tmavémodrém nebi, svi-
tivala &ista vedernice jako slza, a kdyz jsem Sel v mrakotach
pres namésti domil, zataly hrat v kostele varhany a mné bylo
blazené a smutno a do place.

Vidycky jsem premyslel, pro¢ tak Ikaji, prot tak volajf
a kti¢f. Jednou kdyz jsem %el na hodinu, byly dvete do mod-
litebny pooteviené. Mél jsem strach, ale ptesto jsem vlezl
dovnitt a tam jsem uvidél tmavou sametovou oponu s vysi-
vanim a mezi okny mapu Palestiny s hebrejskym napisem.
Jenom ta mapa Palestiny mi utkvéla v hlavé, protoZze potom
piisel do modlitebny stary Arno Kraus, ktery tam uklizel,
a vyhodil mé ven. Snad plakali a volali po té Palesting, odkud
pochazeli jejich predkové, byla divna ta ¥kolni mapa a vedle
krasné vy$ivana opona, podobni, jak jsem si myslel, té, ktera
se roztrhla kdysi v Jeruzalémé.

A kdyZ se dcera pana ulitele Ruth vdavala, bylo pted
t{m mnoho vielijakych obfadl a zvyklosti. Pan ucitel Katz
mi rad vypravél o zidovské vite a o zvyklostech. Ukazoval mi
malou trubitku na rdmu dvefi, kterou lakyrnik pretiel spolu
s dvetmi hnédou barvou, a fikal, Ze obsahuje svitek s jakymisi
posvatnymi slovy, jejichz vyznam jsem uZ zapomnél. Jindy
zas sedél neoholeny a vysvétloval mi, Ze je doba svatkd,
e se holit nesmi. Jindy zase nevzal tuzku ani pero do ru-
ky, protoze nesmél manualng pracovat. Také mi vykladal,
ye %idé maji jenom Stary zékon, a ja byval v jeho piitom-
nosti najednou naplnén sbosnosti a rikal jsem, Ze my kato-
lici mame jesté také Novy zdkon, a pan ucitel tikal, Ze vi,
ale ¥e oni neuznavaji JeZiSe za Vykupitele, a ja tikal, Ze my
katolici ho uznivédme, a mezi ndmi zavladla pohoda a ja
byl spokojen, jak jsou véci na svété pestré a zajimavé a kaz-
d4 jina.
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; V ¢&as jinych svatkt déval mi pan uditel macesy, které
phch.’lzely v balicich z né&jaké tovarny a které pak ob,yéejné
snddl mﬁJ. otec, ktery obyéejné snédl vSechno. Pan ucitel 1i-
kdval, Ze jsou zdravé pro nemocné zazivani, nebot jsou z Cisté
mouky a vody.

V ptedveder svatby uzavfela se nevésta s nékolika Zenami
v oddélené mistnosti a ony ji pry koupaly a myly a snad jf
i potiraly t&lo vonnymi oleji, ale to se mi moZna spletlJo
§ nééfm z katolického nadboZenstvi. Ale piedstava nahé bi-
lé Ruth Katzové, kterd vystupuje z mosazné vany, nahd a
b(la'i. a nvlokré, a zidovské Zeny ji trou a natiraji ,vonn}’fmi
oleji, mé vzruSovala k nepfitetnosti a dodnes mé vzruSuje
nééfmvtajemn)’lm a krasnym a velice cudnym. Byla to nepo-
cl.lybbnehpalr{mai)a1 jisté i pan Isidor Kafka byl panic, nebyl
vubec hezky, ZAmozZny 1§ s
. gd- y y, ale ne pifli§ bohaty, a byl to

. O macesech mluvil pan utitel Katz vidycky rad, jak
jsou zdravé, protoze mél cukrovku a nesmél jist doméc} pe-
tivo, dorty a viibec viechny ty véci, které se nesméji jist pii
cukrovce. Pripadalo mi to na ném velice zvlastnf a zajfmaglé
a skoro jsem mu zavidél, Ze to vSechno nesmi jist, zatimco
Jja mohy vSechno, ale kromé cukrovi mi skoro nic ;echutné

Potom jednou mi zacalo byt néjak Spatné a mél jsem divnm;
mo.é a pan doktor Strass fekl, Ze mam néco s ledvinami, a na-
HC!I]. mi dietu. Ta dieta byla pravé opatna nez dictaj pana
u_(‘Eltcle Katze. Was? ptal se pan uditel Katz zdéen. Du darfst
n}cht l'ilexsch essen, Daniel? Und Fett auch nicht? ptal se a j4
v1dé_l, Ze se najednou velice vydésil a Ze o né¢em pfemﬁil’

Byl Jsem’hrd;’r, Ze mam také dietu, a éekal jsem, Ze o tom bude:
me vypr:jt_vét, ale pan uditel Katz zbledl a najednou ekl a hlas
$¢ mu pritom chvél: Sag nur, Daniel, was wiirde man essen

wenn man Zucker und Nierenkrankheit hatte? Dann rniisst(;
man doch zum Tode verhungern!

Za devét mésict po svatbé narodilo se dceii pa i
KatzF (vifté Hana. Pan uditel mél velkou radostz, ;lta:ill::égei?
vypravel. Je to pry krasné dité a vlasky ma jako andilek. Wie
ein Engelchcn, fikal. Jednou byl obzvla$t rozradostnély, nebot
e vratil z navitévy u zeté a dcery, a vytahl ze zésuvk,y stolu
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velikou knihu, vazanou opaéné, tak¥e zatatek byl na k?nm,
a uk4zal mi ji. Das habe ich schon fiir Hannerle pes?rgt, r_ek’lv.
Eines Tages wird sie es brauchen. Byl to heb_rejsky s'la}m'l-car

ro déti, z n¢hoz se mély naudit feé, kterou je psana _]C;]lch
bible. Myslim, Ze tomu ani neffkajf bible. ?yly tam obra%ky
vajec, kotatek, pstki a chlapct ve staromodnigh Ig.umpkach1
jako v na¥em Ceském slabik4¥i a j4 pochvalné prlzvukgya
a tkal jsem, Hana, das ist ein schoner Name, a pan utitel
Katz byl jesté tastnéjsi.

Potom prisel Hitler a zavedli protiiifiovskaé zéko?y, ale
j4 chodil dal k panu uditeli Katzovi, aékohvv uZ jsem ner.nfacky
umél a uZ jsem to vlastné ani nemél zapotiebi. P?t?sfah jsme
¢st pohadky a knizky a vypravét ol?sahy a mluV}h jsme jen
a jen o politice. Nadéval jsem na Hitlera a na Némce a pan
utitel natkal a jamroval. Také stard pani ,nayﬂfavla od k%men
a ja proklinal Hitlera, ackoliv jsem tenkrat jeste Ivlastne ne-
véddl, co vlastng Hitler presné viechno znamena:.Was wir
Juden schon alles mitgemacht haben! fikaval pan uditel a zda-
lo se mi, %e to neffkd mné, ale nékomu nahote pod stropem,
i nelfédyi jsem potom odchézel dor{u"l, visezy na tabuli .né-
bozenské obce v prijezdé seznamy #idd, ktefi vystupovali ze
Zi cirkve. * ;
ZIdovlilg(:om napsal néjaky anonym élének, do Arljské’ho boje,
a psal, Ze jisty dirigent banky v K. p(zsﬂzt dosud svého ;yﬁa
na hodiny néméiny (to tam bylo proloZené) k ZldOVl'A olfu

Katzovi, kantoru Zidovské synagégy v K. Otf:c se veh.ce roz-
tiloval, ale schlipl, a j4 musel prestat na hodm}vr chodit. Tim
zatal otctiv pad. Zatal platit za #idomila, a uz to $ nim slo
s kopce. Stéle se roztiloval, nadéaval, a potom u nas Jev(%nvou
o pilnoci zatloukli na dvete a otce odvedli, ani nemel cas
poiadné se ustrojit. Zmizel v Belsenu, t’a'fine:k, a kv<.iykoh. s;
na n¢j vzpomenu, vidycky ho vidim v té Sedivé buflnce, ja
se mradi a dava mi pohlavek, anebo celého ngmydleneho v pru-
hované kogili, jak odchazf s dédou v mys.hveckém. kloboﬂukui
polni cestou k zapadajicimu slunci. Bahvf jak skorvxéll', a b}1hv
jestli porad nadéval, asi ano, mél to v povaze. UZ nikdy jsme
o ném neuslydeli, ani to nejmensf. & ; :
Jednou, asi za t#i nedéle po tom &lanku, ptisel k ndm z ni-
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¢eho nic na navitévu pan uditel Katz. PriSel v ¢erném svrch-
nfku s umasténym sametovym limcem, zazvonil, stal v hale,
vedel dovnitf, sedl si ve svrchniku ke stolu v pokoji a mirné
a zdvorile se usmival. Was ist mit dir, Daniel? zeptal se mé.
Ich dachte, du warst krank! Zlervenal jsem a fekl jsem:
Ich — ich darf nicht mehr zu Thnen kommen. — Du darfst
nicht? podivil se ucitel. Warum? — Ich — rekl jsem, ale vtom
m¢é prerusil otec, ktery byl rudy jako rak, a iekl mi, abych
fiel ven. Pak spolu s panem uéitelem v pokoji dlouho mluvili
a potom pan uditel vySel ven a otec za nfm a pan uditel mél
holou hlavu shrbenou a jemny Zidovsky nos mu vystupoval
z obli¢eje, a podal mi ruku a fekl: Also, auf wiedersehen, Da-
niel! Auf wiedersehen, Herr Lehrer, fekl jsem, a kdyZ se za
nim a za jeho ¢ernym svrchnikem zaviely dvefe, zacal jsem
brecet. Také otci se skoulela slza po tvari, ale zamradil se,
fiel, a vynadal mé mladsi sestte Haniéce za to, Ze necvi¢i na
piano.

Potom jsem pana ulitele Katze dlouho nevidél a pak na-
Fidili Zidim nosit hvézdy. Jednou jsem potkal na rohu na na-
méstf pana Vladyku, disponenta z naf banky, ktery se potom
vylivihl na dirigenta, kdyZ otce zavieli do koncentraku, a ktery
uZ v té dobé délal treuhdndera v &inZovnich domech pana
Ohrenzuga. Zastavil se se mnou a na néco se mé vyptaval.
Na rohu nameésti byla trafika a najednou z trafiky vySel pan
uditel Katz s pohlednici v ruce a se Zlutou hvézdou na ¢erném
svrchnfku. Kdyz mé uvidél, rozzatil se vlidnym dsmévem a asi
gapomnél na hvézdu a na viecko, protoZe zacal radostné:

suten Tag, Daniel! Wie geht es dir? Ich hab dich schon lange
nicht gesehen!

Odpovédél jsem trochu v rozpacich, ale pocitil jsem taky
radost, Ze ho vidim a Ze je pofad stejny. Guten Tag, Herr
Lehrer. Und wie geht es Thnen? fekl jsem a podal jsem mu
tuku. A tu jsem vedle sebe najednou uslySel zafusténf, o-
totiljsem se a vidél jsem, jak pan Vladyka honem pospichd
pry¢ pies namésti, jen za nim vlaji Sosy jeho balénového
trenckotu. A najednou jsem dostal zufivy vztek a obratil

jsem se na pana utlitele Katze a zeptal jsem se ho, jestli
Jile domi a jestli ho mohu doprovodit, a $el jsem s nfm na-

true pies celé naméstf a on na vSechno zapomnél a mlu-
vili jsme o Hitlerovi a o vélce a o cukrovce a pak o malé
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Hannerle, které uz byly tii roky a uméla pry uz velmi dobte
mluvit.

Vidéla nés spousta lidi. MoZna Ze otci za to nékde pfi-
psali ¢arku. Ale mné to tenkrat bylo jedno, ponévadz jsem
mél pana uditele rad.

Pak obstavili nékteré léky a zakazali je prodévat zidam.
Mezi nimi byl inzulin. Byl jsem zrovna v lékarné a mluvil
jsem s Vladou Nosélem, ktery se tam util na magistra, kdyz
si do 1ékarny ptigel pan utitel Katz pro inzulin. Nevédél
o tom, Ze ho zidim nesmé&j prodavat. Slysel jsem ho, jak zdravf,
a vidél jsem ho v terném svrchniku se sametovym limcem mezi
lahvi¢kami a kfivulemi, za kterymi jsme stali s Vladou No-
silem v laboratofi. Vidél jsem také pana lékdrnfka Hesse,
jak vytfestil oti na pana utitele, odka3lal si a fekl: Inzulin?
Ano, Fekl pan utitel. Jako vzdycky; a pan 1ékarnik chtél néco
#ict, néco jiného, nez pak tekl, protoze fekl, Ze tenhle tyden
jesté nedostal zasilku. A kdy ji dostanete? zeptal se vystraSené
pan wlitel, a tu pan lékérnik zrudnul, skoro zbrunatnél, jako
mdj otec pii posledni navitévé pana utitele, a fekl Potkejte
a vytahl zpod pultu krabicku a fekl, e ma Zeleznou zasobu
pro nemocnici a Ze mu ji zatim d4 a necha si pak jeho piidél
ze zésilky. Pan uitel Katz podékoval a odeSel a pan l1ékarnik,
potad jesté rudy, piifel k ndm a na¥idil Vladovi, aby napsal
inzulinovou kartu na n&akou panf a aby to vzdycky daval pa-
nu uditeli Katzovi, ale opatrng, aby to nikdo nevidél, kdyby
v 1ékarné byli lidé.

A potom jednou dali véechny Zidy z mésta do transportu.
Sli brzo rano. Vstal jsem, protoZe jsem celou noc myslel na
pana utitele Katze, a Sel jsem na nadraZi. Byl to sychravy,
studeny, Seredny podzimni den. U nadraf stila dlouh4 fada
id@ s kufry a ranecky. Schoval jsem se za roh hotelu Hvézda,
protoZze jsem nechtél, aby mé vidéli. Hlidal je n&jaky némecky
vojak. Hledal jsem v fadé pana utitele Katze. Poznal
jsem bratry Lobly, pana doktora Strasse, Saru Abelesovou
s malinkym détitkem v naruti, Leo Felda, pana Lewitha,
Itzika Kohnii a pak jsem najednou uvidél pana utitele Ka-
ize v terném svrchniku a vedle ného tlustou pani Katzovou
a Ruth v zeleném kabété. Vedle ni stal dlouhy, Seredny
pan Isidor Kafka, jeji manZel, a za ruku drzela malou
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ho}fiékuTse lsjnclzd}’rg obli¢ejem a §pinavyma puncoskama na
nohou. To byla Hannerle. Uvidél j ji ¢ é
i jsem ji tenkrdt vlastné
Potom vojék néco vyktikl a fada ja vi j
. se hnula a ja vidél, jak
pan uditel Katz sbira se zemé balfk prevazany S .
. . ﬁ
jde mezi ostatnimi k nadrazi. - A
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